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Cratps HOCBAIIeHA IPo6IeMaM Nepeaul B XyI0KeCTBEHHOM IlepeBofie KyIbTypHOI nHdOopMa-
LN VI IaMATHN «CUJIBPHOTO» TEKCTA, ABJIAIOIIETOCA XPAaHWJINIEM 3(1)(1)6KTI/IBHI)IM T€HEPATOPOM 3CTe-
TUYECKUX CMBICIOB. B paMKax «Ky/IbTypHOTO» HalpaB/eHMsA B N€PeBOIOBENIEHNI KyIbTypHas MH-
dbopmanyA v TaMATH ABAAIOTCA PEryIAPHbIMI 00BbEKTaMM 1 eV HUIIAMM TlepeBoyia. VicTopus xygmo-
JKeCTBEHHOTO ITepeBOJia CBUIETENbCTBYET O TOM, YTO «CV/IbHbIN» OPUTVHAJ HOCTOSHHO CO3/JaeT MHO-
FOYVC/ICHHBIE MHOSI3bIYHBIE 1 IHOCHCTEMHbIe (MEeXXCeMIOTIYeCKIe) BTOPUYHbIE TeKCThI, GOpMUpyst
OOLIMPHBIN IIEHTp IepeBOofueckoil arTpakiyy. C MO3UIMY IMHIBOKY/ITYPOIOIMYECKOrO HaIlpaB-
JIEHNA «CMJIbHBIE» TEKCThI HAXOJATCA B Y3/1aX TEKCTOBBIX M KY/IPTYPHBIX PEHIETOK, UTO o6ecneq1/[—
BaeT CTA6M/IBHOCTD U COXPAHAEMOCTD KY/IBTYP, a TAKXKe UX Pery/LIPHOE yIacTue B MeXKY/IbTYPHOM
B3aVMIMOB/IMAHNY ¥ B3anMooOMeHe. CpaBHUTEIbHO HeJJABHO ITapaJurMy CTpaTeruii TMHTBOKYIbTYP-
HOJI aJJalTal[M TEKCTOB Xy/I0XKECTBEHHOIT IMTePATYPbl, POPMIPYeMOIi CTpaTernsamu GopeHn3aum
U JOMeCTHKALNY, PacIIMpIIa CTpaTerys ocTpaHeHus. [IOHATIe OCTpaHeH s BIIepBble ObITO Bbfe-
JICHO M OIIMCAHO KaK CIIeI[VIa/IbHBII XyH0)KeCTBEHHBIII ITpueM, II03BOJIAMNIT TPaHCPOPMUPOBATH
BOCIIpUATHIE OOBIYHOTO SABJIEHUS B CTpaHHOE, 3a€p>KaTb BHMMAaHNE YUTATE/NsA HA HOMIUHUPYEMOM
B TEeKCTe sABJIEHNM 6e3 ero MPsIMOro OMNCaHMA. Bynyunu BrepBble cHOPMYIMPOBAHHBIM B PYCCKOM
dbopmanusMe, IpueM OCTPaHEHMA ONMCAH MPEMMYIIECTBEHHO Ha MaTepyalie «CHIbHBIX» TeKCTOB
PYCCKOI TUTepaTyphl U KyAbTypbl. B manpHeiinieM ocTpaHeHMe CTalO0 PacCMAaTPUBATLCA B TEOPUM
MCKYCCTBA He TONbKO KaK XY/J0)KeCTBEHHBII ITPJeM, HO 1 KaK YHMBEPCA/IbHBIN 3aKOH MCKyCcCTBa. Sp-
YaIIMM Pe3yNIbTaTOM JIeiCTBMA 3aKOHA I IIMPOKOTO MCIIO/Ib30BAHNSA IPMEMa OCTPaHEHNS SBIAETCA
poman M. A. Bynrakosa «Mactep u Maprapura». Kynbryphas nadopManysa 1 TaMATb SKCIUTMLIUPY-
I0TCS B TEKCTE OPUTUHA/IA PA3TMYHBIMY BUAMU KY/IbTyPOHMMOB, OTIMChIBAIOIMMM IEJICTBIS TepOeB
B 610J1e/ICKOM, MOCKOBCKOM I MH(epHATbHOM BpeMeHN. B HacTOAIIeM MCCIeOBAHNM TIPECTaB/IeH
aHa/INM3 CTyYaeB Mepefadlt KyIbTYPOHIMOB U3 Gy/IraKOBCKOTO TeKCTa B aHIIUIICKIX IIePeBOAAX II0-
CPefCTBOM JCIONIb30BAHNUSA CTpaTernyu ocTpanenus. [Ipumenenne crparernu ocTpaHeHMA MO3BOA-
€T BOCCO3/]aTh B II€PEBOJAX OPUIMHAIBHYI0 «CTPAHHOCTb» MUCTUMYECKOTO POMaHa, BIMAILIYI0 Ha
BOCIIpUATHIE quTaTENei U O6€CH€‘{I/IBaIOH1yIO BBICOKYIO CTETIEHDb IHTEPIIPETATMBHOCTI I/IH(bOpMaLU/H/I
XyZI0>)KeCTBEHHOTO TeKcTa. bubnuorp. 25 Ha3Bb.

Kniouesvie cnosa: «CUIbHBIN» TEKCT, KyIbTypHasa I/IHd[')OpMaLU/IH VI TTaMATb, TMHIBOKYIbTYpPHAaA
ajlanranus, ocrpanenue, «Macrtep u Maprapura».

CULTURAL INFORMATION TRANSLATABILITY AND STRATEGIES OF LITERARY
TRANSLATION
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The article is devoted to the problems of literary translation transmission of cultural information and
memory of a “strong” text, which is the repository and effective generator of aesthetic senses. Within
the framework of the “cultural” trend in translation studies the cultural information and memory are
regular translation objects and units. The history of literary translation demonstrates that a “strong”
original text constantly creates numerous foreign language and other-systematic (intersemiotic) sec-
ondary texts, forming a large center of translation attraction. From the standpoint of linguacultural
area “strong” texts are located in textual and cultural grid nodes, providing stability and retentive
property of cultures, as well as their regular participation in inter-cultural interaction and interchange.
Relatively recently, the paradigm of linguacultural adaptation strategies of literary texts, formed with
the strategies of foregnization and domestication, was expanded with the strategy of estrangement.
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The concept of estrangement was first identified and described as a special artistic technique that al-
lows to transform the perception of the ordinary phenomenon in the strange one, to concentrate the
reader’s attention on the phenomenon nominated in the text without its direct description. Being first
formulated in the area of Russian formalism school, the technique of estrangement was mainly de-
scribed on the material of the “strong” texts of Russian literature and culture. Later estrangement was
considered in the theory of art not only as an artistic technique, but also as the universal law of art. The
moat evident result of the law use and the widespread application of the technique of estrangement is
the novel by M. A. Bulgakov “The Master and Margarita”. The cultural information and memory are
explicated in the original text by different kinds of culturonyms, describing the action of the heroes
in biblical, Moscow and infernal time. This study presents the analysis of the cases of culturonyms’
transfer from the Bulgakov’s text into the English translations by using the strategy of estrangement.
The application of the strategy of estrangement allows to recreate the original “strangeness” of the
mystical novel in translations, which affects the perception of readers and provides a high degree of
interpretiveness of the literary text information. Refs 25.

Keywords: “strong” text, cultural information and memory, linguacultural adaptation,
estrangement, “The Master and Margarita”

B HalMOHA/NIbHBIX IUTEpaTypax MUpPa PEryIApHO IpefCcTaBIeHbl TEKCThI, 00Iaza-
IolYe KYIbTYPHOII LeHHOCTbIO, 3CTEeTUYeCKOIl 9Heprueil u GopMUpYIOLINe ARPO JTNTe-
PaTypHBIX TeKCTOB, OPMEHTVPOBAHHbBIX Ha KY/IbTYPY. B Teopuy mHTepTEKCTyanbHOCTI
TaKue sifjepHble TEKCTHI ONPENEeNIOTCS KaK «CHIbHbIE» TEKCTHI: OHM M3BECTHBI OOTBIINH-
CTBY IIpefCTaBUTENE «CBOEI» KY/IbTYPBI; IPEACTaBIeHbl B 00pa3oBaTe/IbHBIX IPOrpaM-
Max pas3/MYHBIX YPOBHeI; 00/1a/jaloT BBICOKON MH(GOPMALVIOHHOI SHEprueit, 4To o0be-
ClleuMBaeT UX IepMaHEHTHBIN 9HepPreTM4eckuil 0OMeH ¥ MHPOPMALMOHHBIN Pe3OHAHC
C IPYTUMIU «CUIBHBIMI» TEKCTAMI «CBOEI» 1 «IyXKUX» KY/IBTYpP U CO CBOMMM YMTATEs-
mu [Kysbmuna). «CunbHbIe» TEKCTBI 00/1aJJal0T CIIOCOOHOCTBIO K PeMHTEPIPETATUBHO-
ctu. OHU peryspHO MePeBOAATCS Ha A3BIKNU «CBOEI» I «IY>KIX» KY/IBTYP — BBICTYIIAIOT
00BbeKTaMI BHYTPHASBIKOBOTO VI MEXDBA3BIKOBOTO IIEPEBOJIOB, & TAKXKe VM Ha «A3BIKI»
APYTUX BUJOB MCKYCCTB — IOJIeXKAT MeXCEeMUOTIYeCKOMY IepeBony (1o P. Iko6cony).

JIuTepaTypHbI TEKCT, U MIPEX/e BCETO «CUIBHBIN» TEKCT, SIBJISIETCS OHOM 13 BaX-
Henmnx CI)OPM SKCIUVIMKAIMM CMBbBIC/IOBOTO ITIOIA KyHI)Typr. HpaKTI/I‘-IeCKI/I B KaXXIOM
XyJOXXeCTBEHHOM OpWIVHAjIe IpeNCcTaBlIeHa KyIbTypHasd MHQopMaumsa (KyIbTypHBbIil
OIIBIT, HauMOHaHhHO-KY}IbTypHaH CeMaHTI/IKa) — I/IHCI)OpMaIlI/IH 06 OCHOBHBIX CO6bITI/I-
AX, MePCOHAMNAX, TPAULINAX, BEPOBAHNUAX, OBITOBBIX peannAX, CBA3AHHBIX C JKU3HBIO
HauI/IOHa}'IbHO-Ky}H)TyprIX COO6IHCCTB. Ky}IbTypHa}I I/IH('I)OPMaIlI/IH B TEKCTax HI/ITepaTy-
pbI 00/TajlaeT reTepOreHHOI IPUPOJION, TAK KaK OHA IIPeCTaBIeHa BHYTPEHHeIl («CBOs»
Ky/IbTypHast MHGOPMAIVs sA3blKa OPUTVMHA/NA) U BHeEIIHeil («dy>kas» KyIbTypHas MH-
dbopMany, onycbIBaeMas A3bIKOM OPUTMHAA) pa3HOBUAHOCTAMU. C IPYToil CTOPOHBL,
reTeporeHHas IpUpPOfa KYIbTYPHOI MHGOPMALUY 00YC/IOB/IEHA 1 TeM, YTO aHHAs MH-
(dbopMaIya MOKeT BK/IIOYATh B ce0s CBeleHNs 1 O MaTepUaIbHOl KyIbType (Bellax i
npeaMeTax — apredakTax, CO3JaHHBIX Ye/IOBEKOM), I O KY/IbTYpe AYXOBHOI (HOpMax,
IIeHHOCTAX, PUTYa/IaX, CUMBOJIAX, MIU}ax, 00bIYasAX, BEpOBAHNUAX, TPaAULNAX). Marepnu-
a/IbHaA " ,[[yXOBHaH Pa3HOBUAHOCTU Ky}IbTypHO]?I I/IH(bOpMa]_U/H/I ABITAOTCA pesyHbTaTa-
MM JeATeNTbHOCTH JIIofiell Ha MPOTSDKEHNY SKU3HYU OfJHOTO VIJIY HEeCKOJIbKMX IOKOJICHMIA,
4TO IO3BOJIAET ONPENeNUTh KYIbTYPY, M COOTBETCTBEHHO KYIbTYPHYI0 MHGPOPMAINIO,
KaK «COBOKYITHOCTb Pe3y/IbTaTOB [eATebHOCTH JIIOfIell, CO3AAIOMINX CUCTEMY TPafyLin-
OHHBIX JI/If 4e/IOBeYeCTBa LIEeHHOCTell, KaK MaTepMarbHOTO, TAK 11 JYXOBHOTO XapaKTepa»
[MupoHoB, c.9]. He BbI3bIBaeT COMHEHM, YTO OJHUM U3 BaKHENIINX 1 Hanbosee Tpa-
AMIVIOHHBIX KAaHAJIOB KY/IbTYPBI ABIAETCS A3bIK KaK CPeICTBO KOMMYHMKALIUI: <KOMMY-
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HUKAIVsI — 9TO OJHOBPEMEHHO Cpefja, KaHal U CPENCTBO-CIOCO0 “XXUTus” u TPaHCIs-
LMY CaMoil KyIbTypbl» [KpacHbIX, c.67].

Ortparkasich B TEKCTe KaK Ky/IbTypHast MHQOPMALVs, B KOHTEKCTe XyL0XKeCTBEHHOTO
HepeBoyia KyJIbTypa CTAHOBUTCSI 0OBEKTOM, a TAKXKe M efMHULIel TepeBoza. Tak, ¢ Ho3n-
LIUM «KY/IbTYPHOTO» HalpasjieHns B nepeBogoseenuu C. baccuert u A. JledpeBp npuxo-
IAT K HOBATOPCKOMY BBIBOZLY O TOM, YTO MMEHHO Ky/IbTypa CTAHOBUTCS OIEPaLMOHHOI
efMHMNIIe IIepeBOfa, a He CIOBO WM TeKCT [Bassnett, Lefevere]. Kynprypuas undop-
Malys, IpefcTaBleHHasl B TeKCTe, HOMMHUPYETCs PasIMYHbIMU efuHuIaMu: «cultural
words» (IT. Hpromapk), «culture-specific references» (V1. [am6pe), «cultureme» (K. Hopn),
«peammum»  (J1. C. bapxymapos, M.JL. Baitc6yps, C.Bmaxos n C.®nopusn, II.b.Iynkos,
E.10.Ilonosa, I [I. TomaxuH), «cnoBa ¢ KynbTypHbIM KoMnoHeHToM» (E. M. Bepemarnu
u B.I. Kocromapos, I. [I. TomaxuH), «kynprypoHumsl» (B.B.Kabaxun). B HacTosiem nc-
CTIelOBAaHMY VICIIO/Ib3YETCSI TEPMMH «KY/IBTYPOHIMM», IMPOKO IPefCTaB/IeHHbI B COBpe-
MEHHOM Hay4HOM JUCKypce ¥ 0003HAYAIOLINIT S3bIKOBbIE eNVHNIIBI, 3aKpeI/ICHHbIE 3a
9JIeMEHTaMM Pa3/IMYHBIX KY/IBTYP.

YacTp KybTypHOI MHPOPMALUY OIPEeTsieTCsI KaK «KYIbTypHast TaMsATh» — CpaB-
HUTE/IbHO HOBOE IIOHATHE, II0fjpasyMeBalolliee OJHO 113 BHELITHNX M3MEPEeHMI YyeoBede-
CKOJI maMsATK (Hapsgy ¢ MUMETUYECKO, IPEIMETHOI ¥ KOMMYHUKATHBHOI MaMsThIO)
U VIMelolljee BPeMEHHON 1 COLMAIbHBIA aclleKThl [Assmann]. PeHOMeH Ky/IbTYpHOI Ia-
MSTHU CBSI3aH C BOIPOCAMU KOJUTEKTUBHON MEEHTUIHOCTH («MBI-UAEHTUIHOCTU»), TIO-
CKOJIBKY MIMEHHO O71arofiapsi Ky/JIbTYPHOU IaMsTH, BBIIOTHSIIONE PO/Ib KOHHEKTMBHO
CTPYKTYPBI 0011[eCTBa, OCYIeCTB/LACTCA UMPKY/IALVA, COXpaHeHMe U IIepefada Ky/IbTyp-
HOro cMbICTIa. [Ipenaras TepMuH «KyJIbTypHasl IIaMATb» U ONpeRe/ss JaHHOE sIBJIeHNe
KaK (OpMy KOJUIEKTMBHOJI TaMATH, eTUIITONIOT ¥ TEOPETHK KY/IbTYphI . AccMaH TpakTy-
eT Ky/IbTYPHYIO IIaMATh Yepe3 NOHATYE «IIOMHALILEN KYIbTYypbl» (Cp. «IIaMAThb KY/IbTYPbI
u Kyabrypa mamaru» y }0. M.JIlotMana), IOHMMaeMoil KaK KOJ/UIEKTMBHAs, TPYIIIOBas
HaMATb, IOPOXKIAONasl IPYNIIOBYI0, KOJUIEKTVBHYIO UAEHTUYHOCTD 1 MMEIOIasi BbIpa-
YKeHHBIJ1 Ha/IbIHAVUBU/ya/IbHbII XapaKTep.

KynprypHasi mamsaTh KakK OCOOBIl BUJ KYIbTYpHOI MHGOPMALMM YacTO SIBJISET-
Csl HETOYHOII ¥ HepelKo M3MeHeHHOI MHpopMaIyeil o coObITuAX Ipouyioro. byayun
MUQOIOrn3NpoBaHHOI MHPOPMaIMell 00 UCTOPUYECKUX COOBITHAX, MECTaX, SBJICHUAX
U JIIOAX, QUKCUPYeMOJl B HAPOIHBIX IECHAX, CKa3aHMAX, JIETeH/aX, aHeK/J0TaxX 1 IIpo-
YJX YCTHBIX M NIMCbMEHHBIX TEKCTaX, Ky/IbTypHasl IaMATh €CTh HECKOJIBKO MCKa KeHHas
Ky/IbTypHas MHGOpManys. B oTmune oT KyJIbTypHOI MHPOpMALNY TAMATh IIPOYHO CO-
XpaHseTCs] B JONMTOCPOYHON MaMsTU y 3HAYMTEIbHON 4acT! KYJIBTYPHOIO COOOIIecTBa
U HepefaeTcs U3 MOKOJIeHN A B IIOKO/IeHMe. BBIX0zIs 32 paMKM Ky/IbTYPHOTO OIIbITA VIHIM-
BUJIa, KY/IBTYPHas MaMATh OTPakaeT HambosIee 3HaYMMOe IIPOIIIoe, oblee I OIpefe-
JIEHHOTO HAPONa, HAIIUM VTN JaXKe /ISl OObIIMHCTBA Y€/T0OBEYECTBA HE3ABUCUMO OT Ha-
1yoHanpHON npuHamiexxHocTun. [To K. IOHTy, KynbTypHast maMsaTh sIB/ISeTCs HaCTefueM
BCeX IPeAbIAYIUX [TOKOTEHNII YelI0oBe4eCcTBa, IpefcTaB/sieT coO0il UTOT XXM3HU poja
U OIIpefensieTcss KaK pofoBasi MaMsTh Ye/IOBEeYeCTBa, He OTHOCSIASCSA K IMYHBIM BOC-
IIOMMHAHUAM OTZETIBHOTO YeJIoBeKa — «KOJIEKTMBHOe becco3HaTebHOe» [Jung].

O6parieHne K sIBTEHUIO KyIbTYPHON ITaMATHU IePEMECTUIO UCCTIefOBaHNMe TaMITH
U3 TPaJYILIMOHHBIX 00/1acTeil OMOMIOTMY 1 IICUXOIOTUY B 00/1aCTh KY/IBTYPBI, YTO CYIIje-
CTBEHHO M3MEHIJIO METOMOIOTHIO 1 aKIIeHTYPOBAIO BA>KHOCTD U3YUEHMST aKCUONIOTYe-
CKOTO OCBOEHMS VI CUMBO/IMYECKOI MHTEPIIPeTAL[y Ky/IbTYpPBL. B KOHTeKCTe ceMMoTIde-
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CKOTO IIOAXO/a KY/IbTYPHAas IaMATb TPAAUIVIOHHO IIOHMMAETCS KaK OCOOBIN HaIbIHN-
BUIya/IbHBIII MEXaHU3M XpaHeHUs U llepefaqyn cooOIeHnit (TeKCTOB) ¥ BBIPAOOTKY HO-
BbIX cooOmennit. }0. M. JIoTMaH cfea BaKHBII METOOIOTMYeCKOMY BBIBOJ: KY/IbTYpa
¥ IaMATbD ABJIAIOTCA TECHO B3aIMOOOYC/IOB/ICHHBIMM VI B3aMOCBA3aHHBIMI, ITOCKOIBKY
IPOCTPAHCTBO KY/IBTYPbI MOXeT OBITb OIIpefie/IeHO KaK IPOCTPAHCTBO O0Ieil IaMATH,
B KOTOPOJI Ky/IbTYPHO-3Ha4MMble TEKCTBI XPAaHATCA M aKTyaIn3upyoTcs. PasMbrras
0 B3aMMOCBA3Y KYIbTYpbl 1 maMATy, I0. M.JIoTMaH muieT: «...IaMATb Ky/IbTYpHl He
CTIefyeT NpeCTaBIATh cebe KaK HEeKOTOPBIN CKJ/IaJi, B KOTOPBI C/IO>KEHbI COOOLIEHII,
Heu3MeHHbIe B CBOeIT CYIIHOCTH I BCeIla paBHO3HAYHbIe caMit cebe. B 9ToM oTHOIIeHNN
BBIp@KeHMe “XPaHUTb MHPOPMALIMIO” MOXKET CBOMM MeTa(opr3MOM BBOAUTH B 3a0Ty>K-
menye. [TamMATb He ckiman MHOpMaNVM, a MEXaHU3M ee pereHepuposaHus» [/loTMaH,
c.617-618]. B Touke mepeceveHys1 KYIbTYPbl U IIaMATU HaubosIee aKTyaIbHBIMM CTaHO-
BATCS BOIIPOCHI KY/IBTYPHOTO ¥ MHEMOHIYECKOT'O KOAMPOBAHYA.

B Hacrosmlee BpeMs Ky/IbTypHas IaMATb ABIAETCA 00beKTOM MEXAMUCLUIUINHAP-
HBIX MCC/IEOBAHNUII B Pas/IMYHBIX 00/IACTSAX TYMAaHUTApHBIX 3HaHUIL: unocodun, pe-
JIUTUOBEIEeHNH, TeOPUN KYIbTYPBI, COLMONOINY, ICTOPUY, aHTPOIIOJIOTUH, STHOIOTU,
JINTEPaTyPOBENECHUY I JIMHIBYUCTUKE. YCIIEIIHOCTb M3YYeHUA KYIBTYPHONM IaMSTH
BO MHOTOM 3aBUCUT OT MCIIONIb30BaHMA 3G (EKTUBHOI METONONOTMN MCCIefOBaHMA.
JIMeHHO MeTOfIONOrNA ABAETCA TeM MECTOM, Ifie IVIOFOTBOPHO BCTPEYAIOTCA TEOPHS
U IPAKTUKA. VIX odeBUHAA B3aMMOCBA3b OTPAXKAETCA B TAKUX ITOHATHAX, KaK «apXeo-
norus 3HaHUA» [Foucault] u «apxeonmorns Texcra» [[punnxec]. ABTOpBI ITepedMCIeHHBIX
«apXeO0JIOTMYeCKIX» IOHATUI OCHOBBIBAIOTCS B MCCTIEIOBAHNUAX HA IIPU3HAHUMN TOTO, YTO
VIMEHHO TEKCT SIB/IAETCS OJHOI U3 TPATMIIMOHHBIX GOPM ¥ MECT XpaHEHM Ky/IbTYPHOI
nH(pOpMaLUYU 1 COOTBETCTBEHHO KY/IbTYPHOII MaMATH. [IoHATHe apXeo/oruy B JaHHOM
cmy4ae uMeeT MeTadoprdecKoe 3HaYeHe M OTPaXKaeT YHMBEPCaIbHbIN aHATUTUIeCKII
MEeTOJI M3BJICYEeHVS U Jjajlee U3ydeHMs apXUBMPOBAHHONM MH(OpMALNY, YTO OTpajkaeT
repMeHEBTIYECKNIT TOBOPOT B COBPEMEHHBIX TYMAaHUTAPHBIX HayKaX. B dmmomormye-
CKOJl TepMeHEeBTIKe NIPeACTaB/IeHDbl VICC/IENOBAHNIS, TOCBALICHHDIE VI3YIEHNIO KY/IbTYp-
HOJI TaMATHU B TEKCTAX PYCCKMX K/TACCUKOB, CTABIINX IOCTOSHIIEM MUPOBOI INTePaTyphl
u Kynbrypbl [CBaxuna; TageBocan; TommcoH].

[TockonbKy KynbTypHas MHGOPMAIVIA ¥ IaMATH ABJAITCA HEOTheM/IEMOl YaCcThI0
MH(OPMALIMOHHOTO IIPOCTPAHCTBA XYI0XKECTBEHHBIX TeKCTOB, TPAAMNIMIOHHO BOB/ICUEH-
HBIX B ITPOIIECC Xy/I0’KECTBEHHOTO NIePEeBOJIA, TO K 00/IaCTAM M3Yy4eHNA TaHHbIX ABITCHNI
KY/IbTypbl, HECOMHEHHO, OTHOCUTCS U XyIOXKeCTBEHHOE IlepeBofoBefenue. Vcropus xy-
I0’KeCTBEHHOTO IepeBOofia YOeMTeTbHO CBU/IETETTbCTBYET O TOM, YTO «CU/IbHBIN» OPUTH-
HaJI TeHepUpyeT MHOTO4VIC/IEHHbIE IHOSI3BIYHBIE 1 MHOCUCTEMHBIE (MeKCeMMOTUYeCKIe)
BTOPUYHBIE TEKCTBI ¥ 0OpasyeT OOMIMPHBIN LEHTP HepeBORYecKol arTpakiuy [Pas-
yMoBcKasi]. B ponu Hanbornee n3BeCTHBIX aTTPAKTOPOB IIEPEBOJA PETY/LAPHO BHICTYIAIOT
TEKCTBI, AB/IAIONINECA TOCTOAHNEM KYIbTYPBI. /I pyccKoli KYIbTYPbI 9TO IPEXKIe BCETO
texkcthl A.C.Ilymkuna, ®@. M. [locroesckoro, JI. H. Toncroro, A.Il. Yexosa. C mosuumn
JIMHTBOKY/IBTYPOJIOTMYECKOTO HAIIpaBIeHNA B IEePEBOJOBENEHNN TeKCTHI-JOCTOSHUA
(«cultural capital»), umm «cuabHbBIe» TEKCTBI, HAXOAATCS B Y3/1aX TeKCTOBBIX U KY/IBTYp-
HBIX pelreTok [Bassnett, Lefevere], uto obecreunBaeT cTaOMIBHOCTD U COXPAHsIEMOCTD
KY/IBTYP, @ TAKXKe VX PETy/IIPHOE y4acTHie B MeXKY/IbTyPHOM OOMeHe — XY0>KeCTBEH-
HOM IIepeBofie.
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VlurepeHTHas KynbTypHas OPUEHTUPOBAHHOCTD «CUIBHBIX» TEKCTOB IpeAIIoNaraeT
BBIOOP 9 PeKTUBHBIX CTpaTernii Ky/IbTYPHOI afanTalyuy MHPOPMALIUU XYOXKECTBEH-
HOTO OpuUTMHana B nepesofie. IIpencrapisaeTcs, 4To MpUMeHeHMe «apXeOolIoTM4ecKoro»
IOfIXOfIa K BOIIPOCAM XYZI0’KECTBEHHOTO IIepeBOJia BBIBOAUT IPOOIEMAaTHKy TAHHOTO
BUJIa TIepeBOfia 13 CPABHUTEIBHO Y3KON JIVMHIBUCTUYECKOI cepbl B Oomee MIMpPOKMIL
JIMHTBOKY/IBTYPHBII KOHTEKCT, KOTOPBIil B OOJIbIIENl CTENIEH! COOTBETCTBYET Crieudu-
Ke XY[I0KECTBEHHOI'O TeKCTa (KaK BaXKHOTO SIBJIEHMS KY/IbTYPBI) U XyHO>KeCTBEHHOTO
nepeBofia (Kak 3HaYMMOTO KY/IBTYPHOTO IIPOLecca), a TaKXKe Ky/IbTypHOI MHpOpMannu
U naMATU (KaK COfepKaTeJIbHOrO MapaMeTpa Xy[0XKeCTBEHHOIO TeKCTa 1 PeTy/LApPHOTO
o6bekTa nepepopa). KynbTypoopreHTnpoBaHHas Teopus, pasBUBIIAACA B a/IbTePHATHU-
BY JIMHTBMUCTUYECKOI TeOpUM IepeBoja, OlepupyeT KII0YeBbIM MOHATIEM MHAKOBOCTH
(otherness), MO3BOAIOIINM OTPa3UTh MEXKY/IbTYPHOE B3aMIMOJIEJICTBIIE TEKCTOB Iepe-
BOJIa 1 OIVCaTh QUKCUPyeMble B TEKCTaX KY/IbTYPHBIE SIBICHNUS B IX B3aMMOCBS3M 1 B3a-
VIMOJIEVICTBUA.

PaccMoTpeHne Ky/npTypHOI MHGOpMALUY U HaMATY KaK 00beKTa U eAVHULIbI Iie-
peBoja Hen306eXHO IPUBOAUT K HEOOXOAVMOCTY HANITU OTBETHI Ha JBa K/IIOYEBBIX BO-
npoca: (1) BOpoc o mepeBOANMOCTH JaHHBIX efnHNL 1 (2) BOoIpoc o Bbi6ope Hanbosee
3G deKTUBHBIX CTpaTeruil nepeBosia. B oTHOIIEHNN ITepeBOAYECKON JUXOTOMIY «IIepe-
BOZIIMOCTb-HeIIepeBOAYMOCTb» B JaHHOI paboTe pasienseTcss ONTUMMUCTUYECKAsA TOY-
Ka 3peHs Ha IepeBOAUMOCTD (B Hambosee IMPOKOM IMOHMMAHNUM JAHHOTO ITOHATA).
HenepeBopyMbIX TEKCTOB He CYLIECTBYET, HO €CTh HEIIEPEBOAVIMbIE 3IEMEHTBI TEKCTOB,
II03TOMY B OOJIBIIVHCTBE C/Ty4aeB HeOOXOAVIMO TOBOPUTD He O NPMHIVIINAIBHOI Hepe-
BOZIMMOCTY, A O CTETIeH) ITepeBeIéHHOCTI TOTEHIVIATbHBIX eVHNIIL ITepeBoyia. B Bei6ope
Hanbosee 3¢ (HeKTUBHBIX CTPATETNIi IepeBoAa HEOOXOAMMO YUNTBIBATD, YTO C IIO3VULINIL
JMHTBOKY/IBTYPOIOTMM MIMPOKOE IIPUMEHEHNE OTYIN/I TEPMUH «aJallTaLVA», VICIIO/Nb-
3yeMBblil IPEUMYI[eCTBEHHO B IBYX 3HaAUY€HMAX: BO-IIEPBBIX, [/I OIpefie/IeHN s KOHKPeT-
HOTO II€PEBOIYECKOTO IIPVEMa, NTPEJIIONATralolero 3aMeHy HEM3BECTHOTO Ky/IbTYPHOTO
ABJIEHNUA A3bIKa OpPUTMHAJ/A Ha ABJEHNe, U3BECTHOE B Ky/IbType sA3bIKa Ie€PeBOfia; BO-
BTOPBIX, /11 0003HaYeHMA CIOCO06a HOCTVDKEHMSA PAaBEHCTBA KOMMYHVMKATMBHOTO 9¢-
¢exTa B TekcTax opurnHana u nepesoga [Penenko]. I[Ipu paccMoTpeHun nepeBoga xy-
TOXKECTBEHHOTO TEKCTa KaK IepMEHEBTMYECKON 3a/adyl TMHTBOKY/IbTYPHAsA ajalTallsa
IpepIoyaraeT BCTpauBaHue IIepPeBeleHHOrO TeKCTa B MaTpUIy (Ky/IbTYPHYIO PELIETKY
y A.JledeBpa) npuHMMAIOIIell TMHIBOKYIBTYPBL. JI. BeHyTH paccMaTpuBaeT OCHOBHbBIE
CTpaTerny afjaliTalliy KyJAbTYpPHOI MHGOPMALVM B PaMKaX JIMHIBOKY/IBTYPHOI JUXO-
TOMMI «CBOJI M IY>KO¥» ¥ OIIpefie/iAeT CTPATerny TepMUHAMU «(POPEHN3AUNA» U «JI0-
MecTuKanys» [Venuti]. CpaBHUTENbHO HeIaBHO K JAaHHOI IapajfiurMe CTpaTernii Obira
mobasieHa cTparerns ocTpanenus [KynnipiHa]. VIHTepeCHO OTMETHUTD, YTO KaK aHTVIMa-
HUIY/IATUBHAS CTPATErys OCTpaHeHue 6b10 9P PEeKTUBHO IPUMEHEHO B KMHOIIEPEBOe
[KopuayxoBsa].

Vpes ocTpaHeHMs KaK Xyo>KecTBeHHOro npuema (9¢dexra) Buepsoie 6b11a chop-
MYIMpoOBaHa muaepoM pycckoro ¢dopmamsMa B.b.IlIkmoBckuyM, mccmefoBaBIINM
IpOAB/IEHN KaTerOpuy CTPAHHOTO B XyHOXKeCTBEHHOI NUTepaType, ¥ MpeXyie BCero
B TekcTax JI. H. ToncToro, KOTOpHIi MCIONb30Basl CIIENMAIbHBIN IIpYeM M/ BbIYIeHe-
HMsI OOBIIEHHOTO IIpeMeTa M3 PYTMHHOTO KOHTeKcTa. OCTpaHeHue He SIBIIAETCS VC-
K/IIOYNTENbHO TOICTOBCKUM XY/[0’KECTBEHHBIM IIPMEMOM: €TO PETY/IAPHO UCIIONIb30BaNN
@. M. octoesckuit, H. C. Jleckos, A. V. Kynpun, A.Il. Yexos u gpyrue pycckue mnmcare-
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mm. B 3apy6e>xHoI1 TuTepaType nprueM oCTpaHeHus XxapakrepeH i tBopuectsa O. Kad-
kn u O.lopmana. [TpuMeHeHMe JaHHOrO IpueMa 3afiep>kKMBaeT BHYMaHUe YMTATeIIs
Ha ONJCHIBAEMOM B TEeKCTe IIpefMeTe, CHOCOOCTBYET SMOIVIOHATBHOMY BOCIPUATHIO,
OCMBICTICHUIO U TIEPEXMBAHMIO CBS3aHHOI ¢ mpegMmeToM uHpopmanuu. OcTpaHeHue
obecrednBaer 0co60e BOCIPUATIE U BUEHNE IIpeMeTa, KOTOpOoe HAIpsMYI0 He 00b-
SCHAET 3Ha4YeHNMe MIpeMeTa, a TONbKO KOHI[EHTPUpPYeT Ha HeM BHMMAaHIeE, YBeIN4NBas
BpeMs €ro «Co3epuaHmsAa» M OCO3HaHNA, YCMINBaA TPYAHOCTD €TI0 BOCIIPMATIA YUTaATE-
nem. «Ienpio 06pasa sIB/IsAETCs He MPUOIVDKEHE ero 3HaYeHMsI K HallleMy ITOHMMaHMIO,
a cosfiaHye 0co60Tr0 BOCIPUATIS IIPEMETa, CO30aHue “6U0eHbs” €20, a He “y3HABAHUT »
[[IkmoBCcKMii, ¢.20]. BplmeckasaHnHOe TO3BOJIAET MCIIONB30BATh IIPMEM OCTPaHEeHMUS JiIs
ob6o3HaveHMe TpaHcHOPMAIIY Bellelt U3 OOBIYHBIX B CTPAHHbIE, HEMIOHATHBIE. VIMeHHO
TaKoe IIOHMMaHMe XyZO)XXeCTBEHHOro sABjeHys no3sommno B.b. [lIkmoBckoMy cumTaTh
OCTpaHEHVE HE TOIBKO OCO6bIM XYAOXK€CTBEHHDbIM IIPMEMOM, HO I YHBEPCA/IbHBIM 3a-
KOHOM MCKYCCTBA.

B nanbHelileM INOHATHE OCTPAHEHMs 3HAUUTEIBHO PacIMpUIO cdepy NpuMme-
HeHMsA. Tak, y Hemenkoro jspamarypra b.bpexra y ocTpaHeHusa ycunmBaeTcsl CTeNeHb
CTPAHHOCTH U SIBJIEHNE IIePeXOANUT 13 IPOCTPAHCTBA CTPAHHOCTY B IPOCTPAHCTBO «Uy-
JKECTI», CTAHOBUTCS Y>Ke He CTPAHHBIM, a UY>KUM U HEITOHSATHBIM, TPpaHCHOPMUPYeTCs
B CTAJINIO «OTYYXK/ieHNs1». KoMIITIeKCHOe paccMOTpeHye OHATHS OCTPaHeHus B paboTax
B.B. IllxnoBckoro u 3. @peiifa (B Teopym )KyTKOro) AaeT BO3MO>KHOCTb M. H. Omireitny
pasTpaHMYUTb OCTPAHEHME U OXKYTYEHMe U IIPeJIOKUTh TePMUH «OCTpaleHue» (Tu-
11ep6OOIy OCTpaHeHMs), HOMIHUPYIOLINIT XY/J0)KeCTBEHHBI IIpJieM, «KKOTOPbII I BBIBOIUT
BOCIIPMATHE Bl Y3 aBTOMATH3Ma ¥ I0OY>KaeT COCPeJOTOYNTD Ha Hell BHUMaHNe, I10-
CKOJIbKY OHa ITyTaeT, IPeICTaB/IsAeT yrpo3y» [dmmreiin]. [Tonyyas craryc 3akoHa MCKycC-
CTBa, npefckasanHbl emte B. b. IlIknoBckuM, B HacTosAllee BpeMsA OCTpaHeHye MPOKO
IpefCcTaBIeHO B MHOTOMEPHOM ITPOCTPAaHCTBE UCKYCCTBA. TaK, B TeaTpOBefleH!M OCTpa-
HeHue MOM(UIVIPYeTCsl B TeaTPalIbHBI 9P GeKT OTUYXKIeHNs; B KuHeMarorpapum uc-
MOMb3yeTCs KaK CPeICTBO BIMAHMA Ha 3PUTENIbCKOE BOCIPUATIE KPEOIU3UPOBAHHOTO
KV/HOTEKCTa; B Y300pasUTE/IbHOM MCKYCCTBE OIpefensieT 3aTPYJHEHHOe BOCIHPUATHUSA
o6bekta. CTpaHHOCTD POPMBI 00BEKTA €/IaeT BOCIPUATIE OCHOBHBIM IIPOLIECCOM JIC-
KyCcCTBa U o0ecIieunBaeT He TOJIbKO BOCIIPUATHE, HO U IIyOOKOe MepeXKBaHue IPOU3-
BefleHUIT ICKYCCTBA, OCMBIC/IEHE U TIePeOCMbICTIEHNE 3a/I0)KEHHOI B HUX 9CTeTUYeCKO
HpOpMALUNL.

B mpengMeTHoil 06nmacTy mHepeBomoBefieHMs mHosBuwauch paborel (B.II.Pynnes,
WM. A.Camoxuna, C.H.CpipoBaTKuH), aHaIM3UPYIOLIVe Mepefady NpuéMa OCTpaHeHNUs
B CUTYyal[U! IlepeBOfia PYCCKOI K/IaCCUKM Ha MHOCTPaHHBIe A3bIKM. VIHTepecHbIil MaTe-
pua sl HabMIoAeHs 3a IIPYEMOM OCTPAHEHNs KaK eIMHUIIBI XYH0)XKeCTBEHHOTO Iiepe-
BOJIa, a TAKXKE M KaK HOBOII IIEpEBOIYECKOI CTPATErnN IIPEICTaB/IEH B aHITINIICKOM Ilepe-
Bofie moaMbl H. B.Torona «MepTtsbie fymn», BpinonHeHHoM K. VIarmmmem. IlepeBomgunk
VICIIONIb3YET CTpaTernn KyHI)TypHOI‘/II ajanrtanumnmn I/IH('I)OpMaIlI/H/I TOr0JIEBCKOIO OpUrmHala
B COYETAaHUNU C NEPEBOIOM-OCTPAHEHNEM WM MepeBOfiOM-KanbKoil. IIpn TakoM mepe-
BOAYECKOM IIOAXOAE M C ITIOMOIIbI0O TEXHUKNM TPaHCANUTEpANUN IIPOUCXOAUT 3THOKY/Ib-
TypHast uneHTH(MKaLus 6e39KBUBaIEHTHBIX €UHIL, PYCCKOTO OPUTMHAJIA U CO3TAeTCs
3¢ deKT ocTpaHe Vs, CUTHAIVSUPYIOLIMI YU TATE/II0 O TOM, YTO IIepefi HUM ITepeBOJ] IHO-
SI3BIYHOTO opuruHana. OcTpaHeHMe He TONbKO 00eCreynBaeT OMpefe/IeHHYI0 CTelleHb
«PYCCKOCTM» aHIIMIICKOTO MIepeBofia, HO U TT03BOJIAeT MepeBOJUMKY CIefloBaTh C/IefYIo-
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1leMy NPMHINIIY: «4y>K0e» CI0OBO B TOTOTIEBCKOM TEKCTE OCTaeTCsA «4y)KUM» B II€PeBO-
me. «CremyeT OTMETHUTD, OFHAKO, YTO 3TOT 3 QeKT, co3aBaeMblil PN IepeBofe, He-
OXXMIQHHO OKa3bIBaeTCs KOHTEeHMA/IbHBIM II03TUKE OPUTMHANA B TeX (pparMeHTax, rje
cam [oronmp MopenpyeT yCTaHOBKY Ha ocTpaHeHue» [Hecrepenko, c.28]. OTmenpbHOrO
BHIUMAHMA 3aCTy>K/MBaeT U JYICCEPTALIMOHHOE UcCIefoBanme [Bbysamxu], mocBseHHOe
PacCMOTPEHMIO OCTPAaHEHM B aCIIeKTe CONIOCTABUTEIbHON CTVIMCTUKY Y IIepefayy JaH-
HOTO XyJ0XXeCTBEHHOTO IipueMa B IiepeBofe. B pabote [I. M. Byzamku, cTaBleli IIepBbIM
UICCTIeIOBaHMEM TIOHATHUA OCTPAHEHNUSA B POCCUIICKOM IEPEBOJOBENEHNN, OCTPaHEHNE
IIOHMMAeTCs KaK 00001eHHas ceMaHTU4ecKask MOJie/lb, KOTOpast TOMOoI/Ia Obl TOIBECTH
TIO7I, BCE CTTyday OCTPaHEHN A efMHOe CEMaHTNIeCKOE OCHOBAHMe, HO He YYUTHIBAET IPO-
6/1eMy IICHXOJIOTMYEeCKOTO OTYY>KAEHMsI aBTOpa OT CBOETO MaTepuasa, KOrjga TeKCT HOf-
BepraeTcs IepeBoxy.

BecciopHo BbIgaoIuMcs («CHIBHBIM») TEKCTOM KaK PYCCKOM, TakK M BCeil MUPO-
BOJl XyJ0KECTBEHHOI TUTepaTyphl ABNAeTcA poMaH M. A. bynrakosa «Macrtep n Map-
raputa». Ero HecoMHeHHas «cuaa» 00yCIOBIeHa 60raTcTBOM OYITraKOBCKMX CMBIC/IOB,
reHepypPyeMbIX BbICOKOJ MHTEPTEKCTYaTbHOCTBIO XyI0>KECTBEHHO TKaHU, TIepe/IeTEH-
HOCTBIO CIO’KE€THBIX JIMHMUIA, CJIOKHOV XPOHOTOIIHONM OpraHu3aleil IoBeCTBOBAHNA, AP-
KuMM 00pa3aMy IJTaBHBIX ¥ BTOPOCTEIIEHHbIX repoeB. BasKHeNMIINM MCTOYHNKOM «CUJIBI»
TEKCTa pOMaHa CTajay U NpefICTaBlIeHHble B HeM Ky/IbTypHasd MHPOpManusA ¥ MaMATh.
ITepeuncieHHbIe TapaMeTPBI ONPEME/IAIOT 0COOBII CTPOI U XYH0KECTBEHHYIO YHUKA/Ib-
HOCTb pOMaHa.

OnHUM 13 MeXaHU3MOB NPUAAHNA GAaHTACTUYHOCTU U MUCTUIV3MA Oy/IraKOBCKO-
MY TEKCTY ABJIAETCA XyN0XKeCTBEHHDIN IIPMEM OCTPaHEHN s, UCIIO/Ib3yeMbIil aBTOPOM JI/IA
IpefcTaBIeHNA YMTaTe/IAM MHOTOMEPHOI eliCTBUTEIbHOCTY poMaHa. [IpuMedarenbHo,
YTO B pOMaHe IIpefiCTaB/IeHbI iBA TUIIA OCTPaHeH s, KoTopble Bbifenua B. b. HIknoBcknii
[ComkuH]. S3bIKOBBIM MEXaHM3MOM pealn3aliy OCTPAaHeH)s [IePBOTO TUIIA BBICTYIIA-
10T MeTadopusanys u sBdemMmsanys, WIPOKo ucrnonbdyemole M. A. bynrakossimM. Bro-
poil THUI peanu3yeTcs yepe3 OTKa3 aBTOpa TeKCTa OT IPAMOrO Ha3blBaHMA NpefMeTa,
9epes ero JeTaabHoe KOCBEHHOE OMMCAHNE, YTO TAK)Ke XapaKTePHO I/ caydasa «MacTe-
pa 1 Mapraputel». PasHniia Mexxly AByMs TUIIaMU IIpyeMa IpeficTaB/leHa B MHTEHLMAX
XY[I0’)KECTBEHHOTO TEKCTA, a TAK)Ke B TOM, YTO CO3HATE/IbHO SKCIUIMLMPYETCS U UMILIN-
LUpPYeTCs aBTOPOM.

VnTepecyromuii Hac Xy[O0)KECTBEHHBIVI MPMEM IIMPOKO IIPECTaBIe€H B PYCCKOM
OpUTMHa/e pOMaHa, YTO OCTUIAETCs MCIONb30BaHMEM «CTPAHHbBIX» MEH IepCOHaXeIl,
CYLIECTBYIOLINX B «CTPAaHHOM» MH(epHanbHOM BpeMmeHu (Bonano, Bezemom, Asasenno,
Dazom), MockoBckoM Bpemenn (Bepnuos, Besdomuoiii, Pumckuii, Bapernyxa, Cmpasum-
cKuil) ¥ BeTXx03aBeTHOM BpeMeHu (Mapk Kpuvicoboii, Huza). Muctudeckas atmocdepa
CO3JjaeTCsl HEeMOCPeNCTBEHHO C MepBbIX CTPOK. «CTPaHHOCTb» IepBOIi IJIaBbl pOMaHa
SKCIUIMLUPYETCA y>Ke ee HasBaHueM «Hukorga He pasroBapusaliTe C HEM3BECTHBIMI»,
I/IH(l)OpMI/IpyIOHH/IM o He]/I36e)KHOCTI/I BCTpe€4YM I'€pO€B pOMaHa I COOTBETCTBEHHO YMTa-
TeJIell C 4eM-TO HE3HAKOMBIM, HEITOHATHBIM I, KaK CIefICTBIE 3TOT0, CTPAaHHBIM. BcTpeda
T€poe€B MOCKOBCKOI'O I I/IH(bepHa}IbHOI‘O BpEMEHN OIIMChIBAETCA B TEKCTE pa3/IMIHbIMI
JIeKCUYecKuMM cpefcrsaMu. IIpeqdyBcTBIMe CTPaHHBIX COOBITMII U IIOSAB/IEHUE CTPaH-
HBIX IIepCOHaXKell IpeficKa3bIBaeTcA yXKe B IepBbIX CTpoKax. CTpaHHOE MeCTO JeliCTBUA
U CTpaHHbIe OIIYLIEHMA IMCcaTeNell 3HAYUTENTbHO YCUIMBAIOTCA IOSABJIEHMEM KpaiiHe
CTPAHHOTO IepCOHaXka. YCU/IEHHas CTelleHb CTPAHHOCTHU, BbIpaKeHHas B OpUTMHAJIe
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npeMKCaIbHON eAVHULIN NpectpanHblii, COXpaHeHa BO BCeX AHIIMIICKUX IIepeBO-
max — the strangest, bizarre, the strangest, very strange. IlosBneHNe B BO3[fyXe «IIpecTpaH-
Horo» nepcoHaxa (KopoBbeBa) IpefiBapsieT HOsB/IeHNe IIABHOTO MH(pepHaIbHOTO (1,
KOHEYHO, CTPAaHHOT0) TepcoHaka — Bomanpma. B paccmarpuBaemoii rimaBe aBTop He co-
001IIaeT YNTATE/II0 MMEHM Ieposi, HO JaeT Pa3BepPHYTOE OIMCAHNUE er0 CTPAHHOI BHEII-
HOCTI ¥ TIoBefieHns. [11a 0603HaYeHNA IepCcoHaXKa B OPUTHHAIe MHOTOKPATHO UCIIONb-
3YIOTCA eVHULIBI UHOCHIPAHEL, U HeU3BECHDbLIL, & TAKXKE AHeIUMAHUH, HeMel, PpaHuys,
NONAK, UHMYPUCT, WNUOH, Imueparm. Heckombko pexxe Bce ele 6e3bIMeHHBIN Bomann
Ha3bIBACTCA 3A2PAHUYHBIM HYOAKOM, 3A2PAHUMHBIM 20CTHeM, UHO3EMUEM, He3HAKOMUEM,
4TO TAaK)Ke OIpefessAeT ero Kak Yy)KOro, CTpaHHOro. bep/nmos MBICTIEHHO ompepensaer
ero Kak npecmpantozo cybvexma. Iloce mpenbsasienns BomaHIoM mucaTesiM BUSUT-
HOJI KapTOYKY B TEKCTE MCIIONb3YeTCA eAVHNUIIA npodeccop, a B 3aKII0YNTEIbHON JacTI
IJIaBbI TIOSIB/IACTCS COUETAHMe CHpaxHblii npogeccop. B pycckom opurnHase Ha BUSUT-
HOJI KapTodke Ipodeccopa OTHOBPEMEHHO MCIIONb30BaHbI OYKBBI KUPUIINIECKOTO
U JTATMHCKOTO a7haBUTa, YTO IKCIUVIMIMPYET MHOCTPAHHYIO (Yy>XKyI0, CTPAaHHYIO) ITpH-
pony rpaduuecKoro 3HaKa — HaneuamaxHoe UHOCHpaHHvimu Oykeamu cnoso. Ilossie-
HIle B KUPWUINYECKOM TeKCTe OpUTMHajIa MHOTrpaduueckoit 6YKBbl « W», BBI/IeTIEeHHOI
KaBBIYKAMI, TAKXKe CIYXXUT co3fanmio adpdekra ocrpaHeHusa. CMeleHne rpaduieckmx
CHCTEM B PYCCKOM OpuruHaje ycunusaeT 9(pdekr ocTpaHeHusa. B MoHorpadmuecknx
aHITIMIICKMX TTepeBOJiaX MCIOMb3YIOTCA TOMBKO IpaduiecKoe Bblie/ieHNe ab0peBuaTypbl
KaBBIYKaMII 1 SKCIUIMIIMTHBIE YKasaHus foreign alphabet u foreign letters.

Vccneposarenu tBOpdyecTBa M. A.DBynarakoBa perylispHO HOAYEpPKMBAIOT «OCTpa-
HEHHOCTb» TeKCTOB MIICaTeI, I B YaCTHOCTH TeKCcTa «Mactepa 1 Mapraputsi» [CHHIIOB;
Xummy]. A.I1. Kazapknu orMeuaet, 4to ¢puntocodckas MpOHMA B pOMaHe «IIpefIoyara-
eT IOCTOSTHHOE OIIPOBEPIKEeHNe B3ITIANOB U JieNl TepOeB, a TIaBHOe — OCTPaHeHue Mpu-
BBIYHOTO MUPOBO33PEHNA: OKA3aTeIbCTBO €r0 OJHOCTOPOHHOCTY, HEJOCTATOYHOCTI
1 HeHopManbHOCT!» [Kasapkmm, ¢.51]. B mmpokoM cMbIc/ie MOSKHO YTBEPXK/IATh, YTO
BeCb POMaH, I IIpeX/ie BCEro CIeHbl NHPEPHATbHOTO BPeMeHM, CO3/IaH Ha OCHOBE 3a-
KOHa JICKycCcTBa, chopmymupoBanHoro B.B.IIIkmoBcknuM, — 3akoHa ocTpaHeHms. Sp-
YajIIIYM IIPUMEPOM IIPYMEeHeHMs YKa3aHHOTO 3aKOHa ABJIsAeTcsA S1m30f «Bemmknit 6an
y Caranbl». Takum 06pasom, poman «Mactep 1 Maprapura» MOXeT ObITb OIIpefie/ieH Kak
POMaH-OCTpaHeHMe, YTO B IIOTHOI Mepe COOTBETCTBYeT KpUITOrpaduieckoil mpupoye
Ky/IbTOBOTO OYNTaKOBCKOTO TEKCTA.

[TepeBofuMKkaM poMaHa HEOOXOAVMO PELINTb LIEIbIII KOMIUIEKC MepeBOJYeCKUX
3agau. B KoHTekcTe ocTpaHeHMA — 3TO 3ajjauy MAeHTUGUKAUUM GParMeHTOB XyMIO-
YKECTBEHHOTO TeKCTA, COTeprKall[iX IIpMeMbl OCTPAHEHMsI B OPUIVIHAJIE U ABJIAIOLINXCSA
eIVHNIIAMM TIepeBOJia; COXpaHeHMA IIpJeMa OCTPAaHEeHN B IlepeBofie. Y3HaBaHMeE U Jie-
KOAVIpOBaHME CMbIC/IOB, CO3JaHHbIX Ha OCHOBE IIp1i€Ma OCTpaHE€HN, JO/DKHO B TIO/THOM
Mepe COOTBETCTBOBATh CTPEMJICHNIO NIePEBOAYNKA K TIOTHOMY U ITyOOKOMY OCBOEHIIO
I/IH(bOpMaLU/IOHHOI‘O KOMIIJIEKCA TEKCTa. O,T_[HOBpeMeHHoe BBITIOJTHEHVIE€ IIE€EPEBOAINKOM
porneil cyObeKkTa 4TeHusA U CyObeKTa IepeBOofia IIO3BOJIAET PACCMATPUBATh IIEPEBOJ
C O3MIIMIT TepMEHEBTUKI KaK «IIpefe/IbHbII cTydail moHuMaHusa» (no I.TagaMepy), kak
KpaifHe CTIOKHYIO ¥ BAKHYIO TepPMEHeBTUYeCKYI0 3a/jady. YTo, HECOMHEHHO, aKTya/lIbHO
mid nepesofa «Macrepa u Mapraputbl».

Heo6xoauMo OTMETUTD, YTO CTpaTerns OCTPAHEHUA He MCIIONb3yeTCs MCKIIYM-
TENBbHO IS Ilepefiadl B IIepeBoje IpueMa OCTPaHeHV, IIPefiCTaBIeHHOTO B OpUIVHA-
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JIe, YTO MOXKHO IIPOVMJITIOCTPUPOBATDh HAa MaTepyajie aHIVIMICKUX NIEPEBONOB 28-11 ITIaBbl
pomaHa. B aHHOII I71aBe NpefcTaBleHa KOMUYIecKasl 1 IOpoli TPOTeCKHas ClieHa Ioce-
meHna Toprcuna beremotom 1 KopoBbeBbiM. HecMOTps Ha IpUCYTCTBUE MUCTUYECKIX
IIepCOHAXKell 1 X CTPaHHbIe NeICTBIA, «CKe/IeTOM» JAHHOI CIIeHbI AB/IAETCS ClieHapHas
CUTyalys HOCelleHNsA MarasyHa, B KOTOPOI y4acTByIT nocetutemu (Koposves, beze-
Mom, ny6nuKa, 2paioanKu 8 NAAMo4KAxX U bepemuKax, 2paroanKu Ha HU3EHbKUX CIYTb-
YUKAX, HU3EHOKUL K6AOPAMHDLIL 4e/l06eK 8 CUPeHeBOM NAbMo, MUXULl Crmapu4ox) u co-
TPYLHMKM MarasuHa (weeiiyap, npooasey, 6 poiOHom omaoerne, NPoO0ABULULA KOHOUMeEPCKO-
20 omoena, Ilasen Mocugosuu), a Tak>ke ONMCHIBAIOTCS IPOaBaeMble TOBAPHI (710cocUHa,
MAHOAPUHDL, UIOKONIAOHbIE NIUMKY, cenedkd, MUHOAIbHble NUPOXHCHbIE, CUel, MUMKAb,
WupoHbL U CyKkHA Ppauvle, KopoOKU ¢ 00y6vi0). MecTo meiicTBYsA 0003HAYEHO efVHNU-
namm mazasut, Topecun u CmoneHckuti pviHox. B TaHHOI CIieHe IIOKyIaTeIy IpuMeps-
10T 00YBb, OeCefyIoT ¢ pofaBLaMif, Y3HAIOT LjeHy ToBapa. B cBo odepeyp, IpoaBIibl
00C/TyKIBAIOT KIMEHTOB, Pa3fe/NblBAIOT IOCOCUHY, MHPOPMUPYIOT IIOKYIIATe/Ieil O IIeHe
TOBapa, TpebyoT ToBapHbIil YeK. ClieHapHas cUTYyalys opOpM/IeHa B TEKCTe B COOTBET-
CTBMM C XyHO)KeCTBEHHBIM 3aMbICTIOM ¥ MHAVBUYa/JIbHBIM CTUJIEM aBTOPA, YTO Je/laeT
eé KpaliHe IMHAMUYHON U KapuKaTypHOIL. IIpex/e Bcero HeOOXOAMMO OTMETHUTD, YTO
B nepeBofie M. [MH36ypr, BIlepBble OIyOIMKOBAHHOM B 1967 I. M CTaBIIeM II€PBBIM aH-
I7TI0SI3bIYHBIM IIEPEBOIOM, ClieHa B ToprcyHe MOMHOCTHIO OTCYTCTBYeT. 28-4 I71aBa poMa-
Ha 3HAYMTE/IbHO COKpallleHa Y COfIeP>KUT TONIBKO CLieHy B pecTopaHe [Joma Ipuboenosa.
MO>KHO I'MITOTeTHYECKM NTPEATIONIOKNUTD, YTO OTCYTCTBME CLIeHbI BbI3BAHO PellleHeM Iie-
PeBOIUMKA OTKa3aThCA OT IIePeBOfia COOBITUITHO 1 CTYIVICTUYECKY CTIOXKHOI CLIeHBI MM
TEM, 4TO IIePEBOJJYMK IOCUNTAII CLIEHY HeJJOCTATOYHO BayKHOI /I Pa3sBUTUSA CIOKETHOI
JIMHUM IIePEBOAVIMOTrO XyT0XKeCTBEeHHOTro TeKcTa. Kpome Toro, nepesox M. [MH36ypr 6b11
BBINIOJTHEH C TeKCTa poMaHa, onyonukosanHoro B CCCP u nopBepriierocs 3Ha4nTeNb-
HOJI LIeH3ype.

Epnuuna Topecun HapsAny ¢ Ha3BaHMAMM IPYTUX OpraHU3aLuii U yupexjeHnit Mo-
CKBbI ABMAETCA KY/IbTYPOHMMOM, COEpKalll¥M KYIbTYpPHYIO IaMATb O CPaBHUTENb-
HO HeplasleKoM TpormioM CoBeTckoit Poccun u cokpalieHneM HasBaHMA OpTraHM3aLNK
«BcecorosHoe o6befyHeHMe IO TOProBje ¢ MHOCTpPaHILaMu». EnMHuUIA cTama OZHUM
13 KJII0UYEBBIX CJIOB 3II0XM 9KOHOMMYecKoro akcrepuMenTa B CCCP n onuiersopeHnneM
CBbITOI Oyp>KyasHOI kM3HU. TopecuH BXOANUT B OOIIMPHYIO TPYIITY COBETU3MOB, IINPOKO
IIpefiCTaB/IeHHBIX B MOCKOBCKIX I7IaBaX POMaHa U Ky/IbTYPHO 3HAUMMBIX /I pycodoH-
HBIX YnTaTenell. Equuniia MMImmiypyer nero M1poKoro BbIOOpa NMIIOPTHBIX TOBAPOB
BBICOKOTO KaueCTBa, TOPTOB/II0 HA BATIOTY M 307I0Tble MOHEThI. VcIionb3oBaHue efyHm-
bl Topecur KpajiHe Ba>KHO JUIsS CO3JaHNUA aTMOChephbl 300N U CBITOCTU B Marasm-
He, KOTOPBIN MOCeMaT OyNIrakoBCcKue IMepcoHaXn. PaccMoTpyuM crpaTerny nepeBoza
KynbTypoHuMa Topecux B IPYTMX aHITIMIICKMX NepeBofax. Tak, mepeBomunk X. AJbINH
VICHIO/IB3YeT TPAHCINTEPALNIO eTHNAIBI OPUTVHAA, 00pasys skBuBaneHT Torgsin. Un-
TaTe/Mn IepeBofia MOTYT OHATD, YTO CJIOBO 10rgsin CTYKUT Ha3BaHMeM MarasiuHa, TOJb-
KO 13 6ojlee MMPOKOTO KOHTEKCTA I7aBbl. B mepeBose X. A7bIiHa 3HaUeHNUE eIVHUIIBI
TaKOKe OOBACHIETCA YMTATE/ISIM IIepeBOJia B IIOCTIETEKCTOBOM KoMMeHTapuu: The name
is an abbreviation for ‘trade with foreigners. M.IneHHu, a B 60jee MO3[HEM IlepeBOfie
u [I. Byprun u K. O’Konnop ncrnons3ayiot coorsetcTBue Torgsin Store, nHdopMupyolee
qyTaTeNell IepeBoyia yKe B IpefenaX MUKPOKOHTEKCTA O TOM, YTO eHIIIA HOMUHIPY-
eT MarasyH. P.IInsep u JI. BomoXOHCKM NPUMEHAIOT CTPATETNIO KY/IbTYPHOIO OIyIl|€HNE
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¥ OTKa3bIBAIOTCA OT TPAHC/IUTEPALMI eAMHULIBI OPUIMHAIA, VICIIONIb3Ys COYeTaHMe «CUur-
rency store», KOTopas IepefiaeT POLOBOe IIOHATIE MarasuHa 1 MHGOPMIUPYeET INTATEILA
0 TOM, YTO TOPTOBJIA B ONMNMCBIBAEMOM MarasiHe OCylecTB/seTcs Ha Bamory. M. Kap-
IIe/IbCOH UCIIONb3YeT CIeAyIollee epeBofuecKoe cooTBeTcTBIe Torgsin foreign currency
store, B KOTOPOM PYCCKasl eIMHNIA TPAHCIUTEPUPOBAHA ¥ COIIPOBOX/ACTCH JOCTATOYHO
HOAPOOHBIM KY/IbTYPHBIM TOJIKOBAHVEM IIPSAMO B TeKCTe IIaBBI. B [1OC/Ie TEKCTOBOM KOM-
MeHTapuu K nepesopy M. KaprenbcoHa 1CIIoNb30BaHHAs eIMHNUIIA OOBSACHACTCS YNTA-
TensIM eltje pas: Torgsin currency stores had significantly better merchandise and were lim-
ited to foreigners and those Russians who were allowed access to foreign currency. Yuratenu
IIepeBOJIOB, He 3HAKOMBIE C sIB/IeHUsIMY 9KOHOMMKM CoBeTcKoit Poccyn, BOCIpUHMMAIOT
Torgsin KaK MHOSI3BIYHYIO (PYCCKYIO) JIEKCUYECKYIO eAMHUITY, IPUHAIIeKAIIYIO K KY/Ib-
Type OPUTMHAIBHOTO XYA0XKECTBEHHOTO TeKCTa U OPOPM/IEHHYIO 110 IIPAaBUIaM s3bIKa
opurnHaja. KyipTypoopueHTHpOBaHHAs CTpaTerysi OCTpaHeHMs 3afiep>KUBaeT BHUMA-
HJe YMTaTe/ls Ha TPAaHCIUTEPUPOBAHHOM KYIBTYPOHUMe, YTO OOeclednBaeT OIpefe-
JIEHHYIO «PYCCKOCTb» aHIIMICKYX TIePeBOIOB.

Takum 06pasom, NpuHMMast BO BHIMaHUe 3HAYMMOCTD IIpJeMa I 3aKOHa OCTpaHe-
HUA i1 opurmHana «MacTtepa 1 MaprapuTbl», MOXXHO YTBEp>K/IaTb, YTO OCHOBHOII 1ie-
JIBIO TIePEeBOMIYMKA «CUTBHOTO» TEKCTA PYCCKOI KYIBTYPBI ABIAETCS CO3JaHIe BTOPIUY-
HOTO XY[0XKeCTBEHHOTO TeKCTa, KOTOPBIIL, KaK ¥ OPUTMHAJI, OCHOBAaH Ha OCTPAHEHNM KaK
YHUBepCaTbHOM 3aKOHe MCKyCcCTBa. Bocco3manue npreMa ocTpaHeHNA OpPUTMHAJIA B IIe-
peBofie ¥ IpYIMeHeHMe CTPAaTeruy OCTPAHEeHMA JaeT BO3MOXKHOCTb COXPaHUTb KYIIbTYp-
HYI0 MTHPOPMAIINIO ¥ IIAMATb OPUTUHAJIA, YTO MOXKET 00eCIIeYTh BCTpaVBaHue IIepeBo-
JIHOTO Xy/I0)KECTBEHHOTO TeKCTa B TEKCTOBYIO M KY/IBTYPHYIO PEIIeTKN A3bIKa IepeBOJia.
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